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Volltext

4. Oktober 1991 1971 Motion Ziegler #ST# 89.677 Motion Bodenmann «Cargo 2000»
CARGO 2000 Wortlaut der Motion vom 6. Oktober 1989 Die Presse hat das in Umrissen
bestehende Konzept von «Car- go 2000» prasentiert. Dieses zukunftswel sende Konzept hat
die Schwéche, dass es nicht flachendeckend angelegt ist. Der Bundesrat wird beauftragt,
alle notwendigen Massnah- men zu ergreifen, damit dieses Konzept moglichst umgehend
flachendeckend die Schweiz bedient. Texte de la motion du 6 octobre 1989 La presse a
publié I'esquisse du projet d'avenir CARGO 2000. || a cependant I'inconvénient de ne pas
couvrir I'ensemble du territoire. Le Conseil fédéral est chargé de prendre les mesures néces-
saires pour que ce projet puisse aussitot que possible étre réa- lisé dans toute la Suisse.
Mitunterzeichner-Cosignataires: Aguet, Ammann, Carobbio, Danuser, Fankhauser, Hafner
Ursula, Hubacher, Jeanprétre, Matthey, Mauch Ursula, Neukomm, Oft, Pitteloud, Rechstei -
ner, Ruffy, Stappung, Zbinden Hans, Zuger (18) Schriftliche Begriindung - Développement
par écrit Der Anteil der Lastwagen an der Luftbelastung ist im Steigen begriffen. Dazu
kommt, dass die Lastwagen die Strassen Uberméassig belasten. Die Schweiz tritt im
internationalen Kontext fir die Verlagerung des Verkehrs von der Strasse auf die Schiene
ein. Mindestens so wichtig ist es, im nationalen Rahmen ebenfalls ein leistungsfahiges
kombiniertes Gutertransportsystem auf- zubauen. Esist unbedingt notwendig, dass auch die
Randregionen der Schweiz Bestandteil des Systems «Cargo 2000» bilden. Diesist aufgrund
der bis heute vorliegenden bekanntgewor- denen Plane der SBB nur ungentigend der Fall.
Schriftliche Stellungnahme des Bundesrates vom 27. November 1989 Rapport écrit du
Conseil fédéral du 27 novembre 1989 Der Bundesrat ist mit dem Motiondrder Meinung,
dass kunftig der Guterverkehr vermehrt auf der Schiene abgewickelt wer- den soll. Dass
sich die Verlagerung des Verkehrs von der Strasse auf die Schiene nicht nur auf den
internationalen Gu- teraustausch beschranken kann, ist selbstverstandlich. Wir erwdhnenin
diesem Zusammenhang die Forderung des schwei zerischen Anschlussgel eiseverkehrs tber
Investitions- beitrdge des Bundes. Die gleiche Ziel setzung haben die 1986 beschlossenen
Massnahmen im Rahmen der Finanzierung von Tariferleichterungen im offentlichen
Verkehr, beispiels- weise die Massnahmen zur Verlagerung des Giterverkehrs ab den
Badler Rheinhdfen von der Strasse auf die Schiene oder zum Bau von Umschlagpldtzen fir
Mineral 0lprodukte. In bezug auf «Cargo 2000» stellt der Bundesrat fest, dass die neue
Angebotsstrategie fur den gesamten Giterverkehr gilt. Sie umfasst neben dem
Behdterangebot mit Linienziigen auch Ganzzlige, Einzelwagenladungen (Cargo Rail) und
Kleingut (Cargo Domizil). Diese vollstéandige Angebol speil ette ist flachendeckend
konzipiert. Dazu ist das neue Angebot Be- hdtertransport in Linienziigen bewusst zur
Abdeckung der grossen schweizerischen Verkehrsstrome geplant. Es wird be- ziiglich
Transportdauer, Berechenbarkeit und Service-Stan- dard eine echte Alternative zum
Strassenverkehr sein. Der Bundesrat geht mit dem materiellen Anliegen des Motio- néars
einig. Das zukunftswei sende Konzept «Cargo 2000» ent- spricht bereits den Vorstellungen



der flachendeckenden Be- dienung. Der Bundesrat kann jedoch den V orstoss aus folgen-
den Gruinden nicht in der Form einer Motion entgegenneh- men. Wie vorstehend dargel egt,
wird mit «Cargo 2000» das Anliegen des Motionérs erfillt. Zudem fallen die verlangten
Massnahmen in den Kompetenzbereich der Transportunter- nehmungen - nach
Leistungsauftrag SBB ist der gesamte GU- terverkehr dem freien Marktbereich, mit
unternehmerischer Verantwortung, zugewiesen. Schriftliche Erklarung des Bundesrates
Déclaration écrite du Conseil fédéral Der Bundesrat beantragt, die Motion in ein Postulat
umzuwan- deln. Ueberwiesen a's Postulat- Transmis comme postulat #ST# 89.793 Motion
Ziegler Hochspannungsleitung Galmiz-Verbois Ligne & haute tension Galmiz-Verbois
Wortlaut der Motion vom 14. Dezember 1989 In der Bevolkerung herrscht eine grosse
Beunruhigung Gber die Umweltverschandelung, welche die Hochspannungslei- tung
Galmiz-Verbois mit sich bringen wird. Der Bundesrat wird deshalb beauftragt, die von ihm
am 21. Januar 1989 in Auftrag gegebenen Studien Uber die Méglichkeiten, diese Lei- tung
auf bestimmten Abschnitten unterirdisch zu fuihren, 6f- fentlich zuganglich zu machen.
Texte de lamotion du 14 décembre 1989 Le Conseil fédéral, tenant compte de I'inquiétude
extréme de la population devant la destruction du paysage qu'entrainera laligne a haute
tension Galmiz-Verbois, est invité arendre pu- bliques les études qu'il a commandées (21
janvier 1989) concernant la possibilité d'enterrer cette ligne sur certains trongons.
Mitunterzeichner - Cosignataires :Keine-Aucun Schriftliche Begriindung - Dével oppement
par écrit Laligne a haute tension Galmiz-V erbois utilisant des porteurs gigantesgues va
détruire quel ques-uns des paysages les plus attachants de Suisse romande (ex.: le
Mandement a Genéve). L'expérience faite par d'autres régions traversées par de véri- tables
«autoroutes nucléaires» (ex.: larégion Rhéne-Alpes) in- cite la population romande ala
plus grande détermination dans le refus de telles installations. Enterrer ces lignes est
techniquement possible. Cette possibi- lité a été étudiée sur demande de la Confédération. I
est es- sentiel que la population puisse avoir acces a ces études et qu'un débat informé
puisse ainsi étre mené, qui aterme doit conduire alarenonciation de cette ligne.
Schriftliche Stellungnahme des Bundesrates vom 5. Mé&rz 1990 Rapport écrit du Consell
fédéral du 5 mars 1990 L a société anonyme Energie de |I'Ouest-Suisse (EOS) a chargé un
bureau d'ingénieurs privé d'examiner la possibilité d'enterrer certains trongons de laligne a
haute tension Gal- miz-Verbois.
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